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— Pa dezi af Saôzon d'ar Pprs-Gwenn, .

Hac'hèï ar mbfebars àrlenn:
Quand l'Anglais débarquera au Port-Tuanc — la mer pourra se re-

tirer dans le Lenn (petite baie séparée de la mer par Une digue).
— KannonioPorz Givenn ha re Vrest

Ha gass ar Saôz da glask he rest.
Les canons de Port-Blanc et ceux de Brest —-.mettent l'Anglais

en déroute. .-.,'.-,'
— A dalek Treôger d'ar Porz-Gwenn,

Bikeu ar Saozon na dremenn.
" Entre Triagoz et le Port-Blanc — l'Anglais ne passera jamais.

(Pleubian, canton de Lézardrieux).
.. . P. S. '.'-

LA CHANSON DES NAINS

SONNEUE GÔRNANDÔUNEN

'..•'.' Pays de Trèguier

Gant eun dournik et ridellan,
Gant eun ail e t'amsezan,
Tripeda loupe va hano-me,
Wârc'hoaz ema va eured-me, -

" î)a riskeman.

Avec une petite main je sasse,-^- avec une autre je tamise, — Tri-
ple-Galop est mon nom, — demain ont lieu mes noces, — elle est
à passer (la farine). .

Dansle pays de Trèguier cette petite chanson est chantée par les
femmes qui sassent de la farine, et plus souvent encore quand elles
font sauter leurs enfants sur leurs genoux.

- . ' G.LÉ CALVÈZ.




